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3.- PLIEGO DE CONDICIONES

3.1.- PLIEGO DE CONDICIONES DE INDOLE FACULTATIVA

3.1.1. DIRECCION FACULTATIVA DE OBRA

El facultativo Director Técnico de las obras es la persona con titulacién adecuada vy
suficiente, directamente responsable de la comprobacién y vigilancia de la correcta
realizacion de las obras contratadas.

Para el desempeno de la funcién podra contar con colaboradores a sus drdenes, que
desarrollaran su labor en funcion de las atribuciones derivadas de sus titulos profesionales o
sus conocimientos especificos, y que integraran la Direccidon de Obra.

La interpretacion del Proyecto corresponde en todo momento al Director de Obra, a quien el
Contratista debe obedecer en todo momento en todo lo que respecta a la Obra.

Si hubiera alguna diferencia en la interpretacion del presente Pliego de Condiciones, el

Contratista debera someterse a las decisiones del Director de Obra.
3.1.2. CONTRATISTA Y SU PERSONAL DE OBRA

Se entiende por Contratista a la parte contratante obligada a ejecutar la Obra. El
Contratista, cuando sea necesaria su actuacidon o presencia segun la contratacién o pliego
de clausulas, podra ser representado por un Delegado de Obra previamente aceptado por
parte de la Direccién de la misma.
Este delegado tendra capacidad para:
» Organizar la ejecucion de la Obra y poner en practica e interpretar las ordenes
recibidas del Director de Obra.
> Proponer a la Direccion o colaborar en la resolucién de los problemas que se
plantean en la ejecucién de la Obra.
El delegado del Contratista tendra titulacién profesional minima exigida por el Director de
Obra; asi mismo, éste podra exigir también, si asi lo creyese oportuno, que el Contratista
designe ademas al personal facultativo necesario bajo la dependencia de su técnico
delegado.
Por otra parte, el Director de Obra podra recabar del Contratista la designacion de un nuevo
delegado vy, en su caso, de cualquier facultativo que de él dependa, cuando asi lo justifique

su actuacion y la Obra.
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3.1.3. OFICINA EN LA OBRA

El Contratista habilitara en la Obra una oficina, en la que existirA una mesa o tablero
adecuado, en el que puedan extenderse y consultarse los planos. En dicha oficina tendra
siempre una copia de todos los documentos del Proyecto que le hayan sido facilitados por el

Director de Obra, asi como el Libro de Ordenes.

3.1.4. TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE EN EL PLIEGO DE
CONDICIONES

Es obligacién de la Contrata ejecutar cuanto sea necesario para la buena construccién vy
aspecto de las Obras, aun cuando no esté expresamente estipulado en los Pliegos de
Condiciones, siempre que, sin separarse de su espiritu y recta interpretacién, lo disponga el
Director de Obra, y dentro de los limites de posibilidades que los Presupuestos determine

para cada unidad de obra y tipo de ejecucién.

3.1.5. INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DE LOS
DOCUEMNTOS DEL PROYECTO

Cuando se trata de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones,
o indicaciones de los Planos, las ordenes e instrucciones correspondientes se comunicaran
por escrito al Contratista, estando éste obligado, a su vez, a devolver ya los originales, ya
las copias, suscribiendo con su firma el "enterado" que figurara al pie de todas las 6rdenes,
avisos e instrucciones que reciba, tanto de los encargados de la vigilancia de las Obras,
como del Director de Obra.

Cualquier reclamacién que en contra de las disposiciones tomadas por éstos crea, oportuno
el Contratista, habra de dirigirla, dentro del plazo de quince dias, al inmediato superior
técnico del que la hubiera dictado, pero por conducto de éste, el cual dara al Contratista el

oportuno recibo, si éste lo solicitase.

3.1.6. RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DEL DIRECTOR DE OBRA

Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra las érdenes emanadas del Director
de Obra sélo podra presentarla a través del mismo ante la Propiedad, si ellas son de origen
econdémico, y de acuerdo con las condiciones estipuladas en lo Pliegos de Condiciones
correspondientes. Contra disposiciones de orden técnico o facultativo del Director de Obra,
no se admitird reclamacion alguna, pudiendo el Contratista salvar su responsabilidad, si lo
estima oportuno, mediante exposicién razonada dirigida al Director de Obra, el cual podra
limitar su contestacion al simple acuse de recibo, que en todo caso sera obligatorio en este
tipeiderrectammaciones.
' 124065 ' Pagina 5 de 44
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3.1.7. RECUSACION POR EL CONTRATISTA DEL PERSONAL NOMBRADO POR EL
DIRECTOR DE OBRA

El Contratista no podra recusar a los Ingenieros, Arquitectos o personal de cualquier indole
dependiente de la Direccion Facultativa. o de la Propiedad, encargado de la vigilancia de las
Obras, ni pedir que por parte de la Propiedad se designen otros facultativos para los
reconocimientos y mediciones. Cuando se crea perjudicado con los resultados de éstas,
procedera con lo estipulado en el articulo precedente, pero que sin que por esta causa

pueda interrumpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.
3.1.8. LIBRO DE ORDENES

El Contratista tendra siempre en la Oficina de Obra y a la disposicién del Director de Obra
un Libro de Ordenes, con sus hojas foliadas por duplicado, en el que redactara las que crea
oportuno dar al Contratista para que adopte las medidas precisas que eviten en lo posible
los accidentes de todo género que puedan sufrir los obreros, las fincas colindantes y los
viandantes en general; las que crea necesarias para corregir las posibles deficiencias
constructivas que haya observado en sus visitas a la Obra y, en suma, todas las que juzgue
indispensables para que los trabajos se lleven a cabo, de acuerdo y en armonia con los
documentos del Proyecto.

Cada orden debera ser extendida por el Director de Obra, y el "enterado" suscrito con la
firma del Contratista o la de su encargado en obra; la copia de cada orden extendida en el
folio duplicado quedara en poder del Director de Obra, a cuyo efecto los folios duplicados
irdn trepados.

El hecho de que en citado libro figuren redactadas las 6rdenes, que ya preceptivamente
tiene la obligacién de cumplimentar el Contratista, de acuerdo con lo establecido en el
Pliego de Condiciones Generales de la Edificacién, no supone eximente ni atenuante alguno

para las responsabilidades que sean inherentes al Contratista.
3.1.9. COMIENZO DE LA OBRA. RITMO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

El Contratista dara comienzo a las obras en el plazo marcado, desarrollandolas en la forma
necesaria para que dentro de los periodos parciales en aquel sefialados queden ejecutadas
las obras correspondientes y que, en consecuencia, la ejecucion total se lleve a efecto
dentro del plazo exigido en el Contrato.

Obligatoriamente y por escrito debera el Contratista dar cuenta al Director de Obra del
comienzo de los trabajos antes de transcurrir veinticuatro horas de su iniciacion.

' ' ' Pagina 6 de 44
124006
29-11-2012



PLIEGO DE CONDICIONES INSTALACIONES - MUSEO ANTONIO PADRON

3.1.10. ORDEN DE LOS TRABAJOS

En general, la determinacion del orden de los trabajos sera facultad potestativa de la
Contrata, salvo aquellos casos en que, por cualquier circunstancia de orden técnico o
facultativo, estime conveniente su variacion el Director de Obra.

Estas obras deberdn comunicarse por escrito a la Contrata, y ésta vendra obligada a su
estricto cumplimiento siendo directamente responsable de cualquier dafio o perjuicio que

pudiera sobrevenir por su incumplimiento.
3.1.11. AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVISTAS

El Contratista estd obligado a realizar con su personal y sus materiales, cuanto la Direccién
de Obra disponga, cualquier obra de caracter urgente, anticipando de momento este
servicio, cuyo importe le sera asignado en el presupuesto adicional o abonado directamente,

de acuerdo con lo que mutuamente convengan.

3.1.12. PRORROGAS POR CAUSA DE FUERZA MAYOR

Si por causa de fuerza mayor o independiente de la voluntad del Contratista, no pudiese
comenzar las obras, o tuviese que suspenderlas, o no le fuese posible terminarla en los
plazos prefijados, se le otorgara una prorroga proporcionada para el cumplimiento de la
Contrata, previo informe favorable del Director de Obra. Para ello, el Contratista expondr3,
en escrito dirigido al Director de Obra, la causa que impide la ejecucién o marcha de los
trabajos, y el retraso que por ello se originara en los plazos acordados, razonando

debidamente la prérroga que por dicha causa solicita.

3.1.13. CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Todos los trabajos se ejecutaran con estricta sujecién al Proyecto que haya servido de base
a la Contrata, a las modificaciones del mismo que previamente hayan sido aprobadas y a las
ordenes e instrucciones que bajo su responsabilidad y por escrito entregue el Director de
Obra al Contratista, siempre que éstas encajen dentro de la cifra a que asciendan los

Presupuestos.

3.1.14. OBRAS OCULTAS

De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar ocultas a la terminacién de
la Obra se levantaran los planos precisos e indispensables para que queden perfectamente

definidos; estos documentos se extenderan por triplicado, entregandose: uno, al
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Propietario; otro, al Director de Obra, y el tercero al Contratista, firmados todos ellos por

estos dos ultimos.

3.1.15. TRABAJOS DEFECTUOSOS

El Contratista, como es natural, debe emplear los materiales que cumplan las condiciones
exigidas en las Condiciones Generales de indole Técnica del Pliego de Condiciones del
presente Proyecto, y realizara todos y cada uno de los trabajos contratados, de acuerdo con
lo especificado también en dicho documento. Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcién
definitiva del edificio, el Contratista es el Unico responsable de la ejecucién de los trabajos
gue ha contratado, asi como de las faltas que en ellos hubiere por la deficiente calidad de
los materiales empleados o los aparatos instalados, sin que pueda servirle de excusa ni le
otorgue derecho alguno, la circunstancia de que el Director de Obra o sus subalternos no le
hayan llamado la atencién sobre el particular, ni tampoco el hecho de que hayan sido
valoradas en las certificaciones particulares de obra, que siempre se supone que se
extienden y abonan a buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Director de Obra o su
representante en la misma adviertan vicios o defectos en los trabajos ejecutados, o que los
materiales empleados o los aparatos colocados no relnen las condiciones preceptuadas, ya
sea en el curso de la ejecucion de los trabajos o efectuados éstos, y antes de verificarse la
recepcion definitiva de la Obra, podra disponer que las partes defectuosas sean eliminadas y

reconstruidas de acuerdo con lo contratado, y todo ello a expensas de la Contrata.

3.1.16. VICIOS OCULTOS

Si el Director de Obra tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos
de construccién en las obras ejecutadas, ordenara efectuar, en cualquier momento, y antes
de la recepcion definitiva, la eliminacion de aquellas partes que crea necesarias para
reconocer los trabajos que suponga defectuosos.

Los gastos de demolicidn y reconstruccidon que se ocasionen seran de cuenta del Contratista,
siempre que los vicios existan realmente, y en caso contrario correrdn de cuenta del

Propietario.

3.1.17. MATERIALES NO UTILIZADOS

El Contratista, a su costa, transportard y colocara, agrupandolos ordenadamente y en el
lugar de la Obra en el que por no causar perjuicio a la marcha de los trabajos se le designe,

los materiales procedentes de desmantelamiento de instalaciones, derribos, etcétera, que
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no sean utilizables en la Obra. Se retiraran de ésta o se llevaran al vertedero, cuando asi
estuviese establecido en el Pliego de Condiciones Particulares vigente en la Obra.

Si no hubiese nada preceptuado sobre el particular, se retiraran de ella cuando asi lo ordene
el Director de Obra, pero acordando previamente con el Contratista su justa tasacién,

teniendo en cuenta el valor de dichos materiales y los gastos de su transporte.

3.1.18. MATERIALES Y APARATOS DEFECTUOSOS

Cuando los materiales o aparatos no fueran de la calidad requerida o no estuviesen
perfectamente preparados, el Director de Obra dard orden al Contratista para que los

sustituya.
3.1.19. MEDIOS AUXILIARES

Seran de cuenta y riesgo del Contratista los andamios, cimbras, maquinas y demas medios
auxiliares que para la debida marcha y ejecucién de los trabajos se necesiten, no teniendo
por tanto el Propietario responsabilidad alguna por cualquier averia o accidente personal
que pueda ocurrir en las obras por insuficiencia de dichos medios auxiliares.

Todos éstos, siempre que no se haya estipulado lo contrario en las Condiciones Particulares
de la Obra, quedaran a beneficio del Contratista, sin que éste pueda fundar reclamacion
alguna en la insuficiencia de dichos medios, cuando éstos estén detallados en el
Presupuesto y consignados por partida alzada o incluidos en los precios de las distintas

unidades de obra.

3.1.20. RECEPCIONES PROVISIONALES

Treinta dias antes como minimo de la terminacion de las obras, o parte de ellas en el caso
de que los Pliegos de Condiciones Particulares estableciesen recepciones parciales,
comunicara el Director de Obra al Propietario la proximidad de su terminacion, a fin de que
este sefiale fecha para el acto de la recepcidn provisional.

Del resultado de esta recepcidn se extendera acta por triplicado, firmado por las tres
personas legales antes indicadas.

Si las obras se encuentran en buen estado y han sido ejecutadas con arreglo a las
condiciones establecidas, se daran por recibidas provisionalmente, comenzando a correr en
dicha fecha el plazo de garantia sefialado en los Pliegos de Condiciones Particulares vigentes
en la Obra; en su defecto, se considerara un plazo de un afio.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hara constar en el acta y se
especificaran en las mismas las precisas y detalladas instrucciones que el Director de Obra

debe sefalar al Contratista para remediar los defectos observados, fijandole un plazo para
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subsanarlos, expirado el cual se efectuard un nuevo reconocimiento en idénticas
condiciones, a fin de proceder de nuevo a la recepcion provisional de la Obra.
Si el Contratista no hubiese cumplido, se declarara rescindida la Contrata con pérdida de

fianza, a no ser que el Propietario acceda a concederle un nuevo e improrrogable plazo.
3.1.21. CONSERVACION DE LAS OBRAS RECIBIDAS PROVISIONALMENTE

Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia comprendida entre las recepciones
parciales y la definitiva correran a cargo del Contratista.

Si la Obra fuese utilizada antes de la recepcién definitiva, la guarderia, limpieza y
reparaciones causadas por el uso correran a cargo del Propietario, y las reparaciones por

vicios de obra o por defectos de las instalaciones seran a cargo del Contratista.
3.1.22, MEDICION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS

Recibidas provisionalmente las obras, se procedera inmediatamente por el Director de Obra
a su medicion general y definitiva, con precisa asistencia del Contratista o un representante
suyo nombrado por él o de oficio, en la forma prevenida como recepcién definitiva de obra.
Servirdan de base para la mediciéon los datos del replanteo general, los datos de los
replanteos parciales que hubiese exigido el curso de los trabajos, los de partes ocultas de la
obra tomados durante la ejecucién de los trabajos, y autorizados con las firmas del
Contratista y del Director de Obra. La medicién que se lleva a cabo de las partes
descubiertas de las obras y accesorias y, en general, las que convengan al procedimiento
consignado en las condiciones de la Contrata para decidir el nimero de unidades de obra de
cada clase ejecutadas, se realizaran teniendo presente, salvo pacto en contra, los
preceptuado en los diversos articulos del Pliego de Condiciones de Indole Técnica, al

establecerse las normas para la medicién y valoracidn de los diversos trabajos.
3.1.23. RECEPCIONES DEFINITIVAS

Finalizado el plazo de garantia, se procederd a la recepcion definitiva, con las mismas
formalidades sefaladas en los articulos precedentes para la provisional; si se encontraran
las obras en perfecto estado de uso y conservacidn se daran por recibidas definitivamente.

En caso contrario, se procederd de idéntica forma que la preceptuada para la recepcién
provisional, sin que el Contratista tenga derecho a percepcién de cantidad alguna en
concepto de ampliacidon. También debera hacerse cargo de los gastos de conservacién hasta

que la Obra haya sido recibida definitivamente.
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3.2.- PLIEGO DE CONDICIONES DE INDOLE LEGAL

3.2.1. CONTRATO

En el Contrato suscrito entre la Propiedad y el Contratista debera explicarse el sistema de
ejecucién de las obras, que podran ejecutarse por cualquiera de los siguientes sistemas:

Por tanto alzado: comprendera la ejecucién de toda parte de la Obra, con sujecién escrita a
los documentos del Proyecto y a las condiciones particulares que en cada caso se estipulen.
Por Contratos de manos de obra, siendo de cuenta de la Propiedad el suministro de
materiales y medios auxiliares en condiciones idénticas a las anteriores.

En dicho Contrato, debera explicarse si se admiten o no los subcontratos y los trabajos que

puedan ser adjudicados directamente por el Director de Obra a casas especializadas.

3.2.2. ADJUDICACION

La adjudicacién de las obras se efectuara por el procedimiento de: Adjudicacién directa por

libre eleccion.
3.2.3. FORMALIZACION DEL CONTRATO

El Contrato se formalizard mediante documento privado, que podra elevarse a escritura
publica a peticién de cualquiera de las partes, y con arreglo a las disposiciones vigentes.

El Contratista antes de firmar la escritura habra firmado también su conformidad al pie del
Pliego de Condiciones Particulares que habra de regir en la Obra, en los Planos, Cuadros de
Precios y Presupuesto General.

Sera de cuenta del adjudicatario todos los gastos que ocasione la extensién del documento

en que se consigne la Contrata.

3.2.4. RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

El Contratista es el responsable de la ejecucién de las obras en las condiciones establecidas
en el Contrato y en los Pliegos de Condiciones Generales y particulares.

Como consecuencia de ello, vendra obligado a la demolicién y reconstruccion de todo lo mal
ejecutado, sin que pueda servir de excusa el que el Director de Obra haya reconocido la

construccidon durante la obra, ni el que hayan sido abonadas en liquidaciones parciales.
3.2.5. OBLIGACIONES SOCIALES Y LABORALES

Sera de exclusiva responsabilidad del Contratista el cumplimiento de los Reglamentos y

dispasiciones=vigentes en materia de seguridad laboral y social, quedando exenta la
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Propiedad de toda responsabilidad en cuanto a las divergencias del Contrato que durante el
curso del mismo pudieran surgir entre el adjudicatario y el personal adscrito al mismo.
El Contratista se compromete a facilitar cuantos datos se estimen necesarios a peticién del
Director de Obra sobre los accidentes ocurridos, asi como las medidas que ha tomado para
la instruccion del personal y demas medios preventivos. El Director de Obra proporcionara
al Contratista la informacién cuyo conocimiento crea necesario sobre Seguridad e Higiene en
el Trabajo.
Seran de obligado cumplimiento las normas contenidas en los siguientes reglamentos:

% Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo.

< Reglamento de Servicios Médicos de la Empresa.
El Contratista se compromete a facilitar y hacer utilizar a sus empleados todos los medios
de protecciéon personal que la naturaleza de los trabajos a efectuar exija, tanto de
proteccién personal como colectiva.
El Contratista acepta la inspeccion del Director de Obra en cuanto a seguridad se refiere, y
se obliga a corregir, con caracter inmediato, los defectos que se encuentren, pudiendo el
director de Obra, en caso necesario, paralizar las obras hasta tanto se hayan subsanado los
defectos, corriendo por cuenta del Contratista las pérdidas que se originen.
El Contratista se obliga a tener suscrita la oportuna Pdliza de Seguro de Accidentes de
Trabajo, que ampare a su personal contra los riegos por accidentes para cualquier tipo de
invalidez y muerte.
Se obliga también a dar de alta en todos los seguros sociales, incluido en el de desempleo o
paro, a todo el personal de plantilla o eventual que emplee en la ejecucion de la Obra.
Mensualmente, en su caso, presentara al contratante fotocopias de los boletines de
cotizacién correspondiente a la uUltima liquidacién referida a la fecha. Igualmente, se obliga
a abonar los salarios de su personal que legalmente correspondan a sus respectivos
vencimientos, a cuyos efectos se podra exigir la presentacién de los oportunos recibos
justificantes del mismo.
El Contratista se compromete a mantener al Contratante libre de cualquier reclamacién y
responsabilidad derivadas de dafios a las cosas, asi como de lesiones o muertes de
cualquier persona a su servicio o ajena con motivo y durante la ejecucién de la Obra. El

Contratante, por su parte, asegurara a sus propios agentes.
3.2.6. RECONOCIMIENTO DE OBRAS CON VICIOS OCULTOS

Si el Director de Obra tiene fundadas razones para sospechar la existencia de vicios ocultos
en las obras ejecutadas, ordenara en cualquier tiempo, antes de la recepcidn definitiva, la
demolicion de las que sean necesarias para reconocer las que suponga defectuosas.
Los gastos de demolicidn y reconstruccidon que se ocasionen seran de cuenta del Contratista.
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3.2.7. SEGURIDAD DE LA OBRA

Seran de cargo y cuenta del Contratista el vallado y los servicios de seguridad privada de la
obra, cuidando de la conservacidon de los materiales y las instalaciones.

Toda observacién referente a este punto sera puesta inmediatamente en conocimiento del
Director de Obra.

El Contratista es responsable de toda falta relativa a la Policia y a las Ordenanzas

Municipales a estos efectos vigentes en la localidad en que la edificacién estd emplazada.

3.2.8. ACCIDENTES DE TRABAJO

En caso de accidentes ocurridos a los operarios con motivo y en el ejercicio de los trabajos
para la ejecucion de las Obras, el Contratista se atendra a lo dispuesto a estos efectos en la
legislacién vigente, siendo en todo caso Unico responsable de su incumplimiento y sin que
por ningun concepto pueda quedar afectada la Propiedad por responsabilidades de cualquier
aspecto.

El Contratista estad obligado a adoptar todas las medidas de seguridad que las disposiciones
vigentes preceptuan, para evitar en lo posible accidentes a los obreros o a los viandantes,
no sélo en los andamios, sino en todos los lugares peligrosos de la Obra.

De los accidentes y perjuicios de todo género que, por no cumplir el Contratista lo legislado
sobre la materia, pudieran acaecer o sobrevenir, serd éste el Unico responsable o sus
representantes en obra, ya que se consideran los precios para cumplimentar debidamente
dichas disposiciones legales.

Sera preceptivo que en el tablén de anuncios de la Obra, y durante todo su transcurso,

figure el presente articulo, sometiéndolo previamente a la firma del Director de Obra

3.2.9. CAUSAS DE RESCISION DEL CONTRATO

Se consideraran causas suficientes de rescision de Contrato las que a continuacién se
sefalan:

» Muerte o incapacitacion del Contratista.

> Quiebra del Contratista.
En estos dos casos, si los herederos o sindicos ofrecieran llevar a cabo las obras bajo las
mismas condiciones estipuladas en el Contrato, el Propietario puede admitir o rechazar el
ofrecimiento, sin que en este Ultimo caso tengan aquéllos derecho a indemnizacién alguna.
Alteraciones del Contrato por las siguientes causas:

» Modificacidn del Proyecto en forma tal que represente alteraciones fundamentales del

mismo, a juicio del Director de Obra y, en cualquier caso, siempre que la variacion
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del Presupuesto de ejecucién, como consecuencia de estas modificaciones,
represente en mas o menos el 25% como minimo del importe de aquél.

» La modificacion de unidades de obra, siempre que estas modificaciones representen
variaciones, en mas o en menos, del 40% como minimo de alguna de las unidades
que figuren en las mediciones del Proyecto, o mas del 50% de unidades del Proyecto
modificado.

» Suspension de la Obra comenzada, siempre que el plazo de suspensién haya
excedido de un afio.

> El no dar comienzo la Contrata a los trabajos dentro del plazo sefialado en las
condiciones particulares del Proyecto.

» El incumplimiento de las condiciones del Contrato, cuando implique descuido o mala
fe, con perjuicio de los intereses de las obras.

> La terminacion del plazo de ejecucion de la Obra, sin haberse llegado a ésta.

» El abandono de la Obra sin causa justificada.

> La mala fe en la ejecucién de los trabajos.
3.2.10. DEVOLUCION DE LA FIANZA

La retencién del porcentaje que debera descontarse del importe de cada certificacion parcial
no sera devuelto hasta pasados los doce meses del plazo de garantia fijados, y en las
condiciones detalladas en los articulos anteriores.

3.2.11. DANOS A TERCEROS

El Contratista sera responsable de todos los accidentes que por inexperiencia o descuido
sobrevinieran, tanto en las edificaciones donde se efectian las obras como en las parcelas
contiguas. Sera por tanto de su cuenta el abono de las indemnizaciones a quien
corresponda, cuando ello hubiera lugar, de todos los dafios y perjuicios que puedan

causarse en las operaciones de ejecucion.

3.2.12. PLAZO DE EJECUCION DE LAS OBRAS

El plazo de ejecucién de las obras se fijara en el Contrato.
3.2.13. REGIMEN JURIDICO

El adjudicatario queda sujeto a la legislacion comun, civil, mercantil y procesal espafola. Sin
perjuicio de ello, en las materias relativas a la ejecucion de las obras, se tomaran en
consideracion -en cuanto su aplicacidon sea posible, y en todo aquello en que no queden
reguladas por la expresa legislacidon civil y mercantil, ni por el Contrato- las normas que
figen pafania ejecucion de obras del Estado.
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Fuera de las competencias y decisiones que en lo técnico se atribuyen a la Direccién
Facultativa de la Obra, en lo demas se procurara que las dudas o diferencias suscitadas por
la aplicacién se resuelvan mediante negociacién de las partes, respectivamente asistidas de
personas cualificadas al efecto. De no haber concordia, se someteran al arbitraje privado
para que se decida por sujecién al saber y entender de los arbitros, que seran tres, uno por

cada parte, y un tercero nombrado de comun acuerdo entre ellos.

3.3.- PLIEGO DE CONDICIONES DE INDOLE ECONOMICA

3.3.1. BASE FUNDAMENTAL

Como base fundamental de estas Condiciones Generales de Indole Econdmica, se establece
el principio de que el Contratista debe percibir el importe de todos los trabajos efectuados,
siempre que éstos se hayan realizado con arreglo y sujecion al Proyecto y a las condiciones

generales y particulares que rijan la construccidn de la instalacion y obra aneja contratada.
3.3.2. FIANZA

Salvo lo que expresamente se preceptle en el Pliego de Condiciones Particulares de Indole
Econdmica que rija la Obra, la fianza que se exigira al Contratista para que responda del

cumplimiento de lo contratado sera la que se establezca en el Contrato.

3.3.3. EJECUCION DE TRABAJO CON CARGO A LA FIANZA

Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la Obra,
el Director de Obra, en nombre y representacion del Propietario, los ordenara ejecutar por
un tercero, o directamente por administracién, abonando su importe con la fianza
depositada, sin perjuicio de las acciones legales a que tenga derecho el Propietario, en el
caso de que el importe de la fianza no bastase para abonar el importe de los gastos

efectuados en las unidades de obra que no fuesen de recibo.
3.3.4. CARACTER DE LAS LIQUIDACIONES PARCIALES

Las liquidaciones parciales tienen caracter de documentos provisionales, a buena cuenta y
sujetos a las rectificaciones y variaciones que resulten de la liquidacién final, no suponiendo
tampoco dichas certificaciones de obra la aprobacidon ni recepcién de las obras que
comprenden.

En ningln caso podra el Contratista, alegando retraso, suspender los trabajos ni llevarlos
con menos incremento del necesario para la terminacion de las obras en el plazo
establecidox
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3.3.5. COMPOSICION DE LOS PRECIOS UNITARIOS

Con el fin de que el Contratista tenga derecho a la revisién de precios, la relacion de los
precios contratados y descompuestos en la forma en que se establece en el documento
Mediciones y Presupuesto, sera condicion indispensable que antes de comenzar la ejecucién
de todas y cada una de las unidades contratadas, reciba por escrito la conformidad del
Director de Obra de los precios en jornales, materiales, transportes y porcentajes que se

especificaran en el citado documento.
3.3.6. PRECIOS DE CONTRATA. IMPORTE DE CONTRATA

En el caso de que los trabajos a realizar en un edificio u obra aneja cualquiera se
contratasen a riesgo y ventura, se entiende por precio de Contrata el que importa el coste
total de la unidad de obra, es decir, el precio de ejecucién material mas el tanto por ciento
sobre este Ultimo precio en concepto de Beneficio Industrial del Contratista y Gastos

Generales que figuren en el presupuesto.

3.3.7. PRECIOS CONTRADICTORIOS

Los precios de las unidades de obra, asi como los de los materiales o de mano de obra de
trabajos que no figuren entre los contratados, se fijaran contradictoriamente entre el
Director de Obra y el Contratista o su representante autorizado expresamente a estos
efectos.

El Contratista los presentara descompuestos, siendo condicién necesaria la presentacion y
aprobacién de estos precios antes de proceder a la ejecucion de las unidades
correspondientes.

De los precios asi acordados se levantaran actas que firmaran por triplicado el Director de
Obra, el Propietario y el Contratista, o los correspondientes representantes nombrados por

ellos a tal efecto.
3.3.8. RECLAMACIONES DE AUMENTO DE PRECIOS POS CAUSAS DIVERSAS

Contratandose las obras a riesgo y ventura, es natural que por ello en principio no se deba
admitir la revision de los precios contratados. No obstante, y dada la variabilidad continua
de los precios de los jornales y sus cargas sociales, asi como la de los materiales y
transporte, que son caracteristicas de determinadas épocas, se admite durante ellas la
revision de los precios contratados, bien en alza o en baja, y en armonia con las

oscilaciones de los precios en el mercado.
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Por ello, y en los casos de revisidon de alza, el Contratista puede solicitarla del Propietario,
obligandose ademas a notificar por escrito al Propietario en cuanto se produzca cualquier
alteracidon de precio que repercuta aumentando los contratados. Ambas partes convendran
el nuevo precio unitario antes de comenzar o continuar la ejecucidon de la unidad de obra en
que intervenga el elemento cuyo precio en el mercado, y por causa justificada, haya subido.
Se especificara y se acordara también, previamente, la fecha a partir de la cual se aplicara
el precio revisado y elevado, para lo cual se tendra en cuenta, cuando asi proceda, el acopio
de materiales en la obra en el caso de que estuviesen abonados total o parcialmente por el
Propietario.

Si el Propietario, o el Ingeniero Director de Obra en su representacién, no estuviese
conforme con los nuevos precios de materiales, transporte, etcétera, que el Contratista
desea percibir como normales en el mercado, aquel tiene la facultad de proponer al
Contratista, y éste la obligacion de aceptarlos, los materiales, transportes, etcétera, a
precios inferiores a los pedidos por el Contratista, en cuyo caso, como es ldgico y natural, se
tendran en cuenta para la revision los precios de los materiales adquiridos por el Contratista

merced a la informacién del Propietario.

3.3.9. ABONO DE LAS OBRAS

El abono de los trabajos ejecutados se efectuara previa medicidn mensual, y aplicando al
total de las diversas unidades de obra ejecutadas el precio invariable estipulado de
antemano para cada una de ellas, siempre y cuando se hayan realizado con sujecion a los
documentos del Proyecto, siguiendo érdenes que por escrito haya entregado el Director de
Obra.
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3.3.10. ABONO DE UNIDADES DE OBRA EJECUTADAS

El Contratista deberd percibir el importe de todas aquellas unidades de obra que haya
ejecutado con arreglo y sujecién a los documentos del Proyecto, a las condiciones de la
Contrata y a las dérdenes e instrucciones que por escrito entregue el Director de Obra, y
siempre dentro de las cifras a las que ascienden los Presupuestos aprobados.

Tanto en las certificaciones como en la liquidacion final, las obras seran en todo caso
abonadas a los precios que para cada unidad de obra figuren en la oferta aceptada, y a los
precios contradictorios fijados en el transcurso de la obra, de acuerdo con lo previsto en el
presente Pliego de Condiciones Generales de indole Econdmica a estos efectos, asi como
respecto a las partidas alzadas y obras accesorias complementarias.

En ningdn caso, el nimero de unidades que se consigne en el proyecto o en el Presupuesto

podra servir de fundamento para reclamaciones de ninguna especie.
3.3.11. RELACIONES VALORADAS Y CERTIFICACIONES

En cada una de las épocas o fechas que se fijen en el Contrato o en los Pliegos de
Condiciones particulares que rijan la Obra, formard el Director de Obra una relacion
valorada de las obras ejecutadas durante los plazos previstos.

Lo ejecutado por el Contratista en las condiciones preestablecidas se valorara aplicando el
resultado de la medicion general, cubica, superficial, lineal, ponderal o numeral
correspondiente para cada unidad de obra, los precios sefialados en el Presupuesto para
cada una de ellas, teniendo presente, ademas, lo establecido en el presente Pliego General
de Condiciones Econdmicas respecto a mejoras o sustituciones de material, y a las obras
accesorias y especiales.

Al Contratista, que podra presenciar las mediciones necesarias para extender dicha relacion,
se le facilitardan por el Director de Obra los datos correspondientes de la certificacidn,
acompafnandolos de una nota de envio, al objeto de que en el plazo de diez dias a partir de
la fecha de recibo de dicha nota pueda el Contratista examinarlos y devolverlos firmados
con su conformidad, o hacer, en caso contrario, las observaciones o reclamaciones que
considere oportunas. Dentro de los diez dias siguientes a su recibo, el Director de Obra
aceptara o rechazara las reclamaciones del Contratista, si las hubiera, dando cuentas al
mismo de su resolucidn, pudiendo éste, en el segundo caso, acudir ante el Propietario
contra la resolucion del Director de obra en la forma prevista en los Pliegos de Condiciones
Generales de Indole Facultativa y Legal.

Cuando por la importancia de la Obra o por la clase y nimero de documentos no
considerase el Contratista suficiente aquel plazo para su examen, podra el Director de Obra

concederle una prorroga. Si transcurrido el plazo de diez dias o la prorroga expresada no
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hubiese devuelto el Contratista los documentos remitidos, se considerara que esta conforme
con los referidos datos.

Tomando como base la relaciéon valorada indicada anteriormente, expedira el Director de
Obra la certificacidon de las obra ejecutadas. De su importe deducird, en su caso, el tanto
por ciento que para la constitucion de la fianza se haya preestablecido.

El material acopiado a pie de obra por indicacién expresa y por escrito del Propietario, podra
certificarse hasta el 90% de su importe, a los precios que figuren en los documentos del
Proyecto, sin afectarlos del tanto por ciento de Contrata.

Las certificaciones se remitiran al Propietario, dentro del mes siguiente al periodo a que se
refieran, y tendran el caracter de documento de entrega a buena cuenta, sujeto a las
rectificaciones y variaciones que se deriven de la liquidacion final, no suponiendo tampoco

dichas certificaciones aprobacidn ni recepcion de las obras que comprenden.
3.3.12. ABONOS DE TRABAJOS PRESUPUESTADOS POR PARTIDA ALZADA

Salvo lo preceptuado en el Pliego de Condiciones Particulares de Indole Econémica vigente
en la Obra, el abono de los trabajos presupuestados en partida alzada se efectuara de
acuerdo con el procedimiento que corresponda entre los que a continuacion se expresan:

Si existen precios contratados para unidades de obra iguales, las presupuestadas mediante
partida alzada se abonaran previa medicién y aplicacién del precio establecido.

Si existen precios contratados para unidades de obra similares, se estableceran precios
contradictorios para las unidades con partida alzada, deducidos de los similares contratados.
Si no existen precios contratados para unidades de obra similares o iguales, la partida
alzada se abonara integramente al Contratista, salvo en el caso de que en el Presupuesto de
la Obra se exprese que el importe de dicha partida debe justificarse, en cuyo caso el
Director de Obra indicara al Contratista, y con anterioridad a su ejecucién, el procedimiento
gue debe seguirse para llevar dicha cuenta, que en realidad sera de administracion,
valorandose los materiales y los jornales a los precios que figuren en el presupuesto
aprobado o, en su defecto, a los que con anterioridad a su ejecucidon convengan las dos
partes, incrementandose su importe total con el 15% en concepto de Gastos Generales y

Beneficio Industrial del Contratista.

3.3.13. INDEMNIZACION POR RETRASO NO JUSTIFICADO EN EL PLAZO DE
TERMINACION DE LAS OBRAS

Salvo lo que se preceptle en el Pliego de Condiciones Particulares de Indole Econémica
vigente en la Obra, el importe de la indemnizacion que debe abonar el Contratista por causa
de retraso no justificado en el plazo de terminacion de las obras contratadas se fijara entre
GHalguiera.de=1as sigujientes:
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> Una cantidad fija durante el tiempo de retraso por dia, semana, mes, etcétera.

» El importe de la suma de perjuicios materiales causados por la imposibilidad de
ocupacién del inmueble, previamente fijados.

» El abono de un tanto por ciento anual sobre el importe capital desembolsado a la
terminacidn del plazo fijado y durante el tiempo que dure el retraso.

» La cuantia y procedimiento a seguir para fijar el importe de la indemnizacién entre
los anteriormente especificados se convendrd expresamente entre ambas partes

contratantes, antes de la firma del Contrato.
3.3.14. SEGURO DE LAS OBRAS

El Contratista estara obligado a asegurar la obra durante todo el tiempo que dure su
ejecucién hasta la recepcién definitiva; la cuantia del seguro coincidird en cada momento
con el valor que tengan por Contrata los objetos asegurados. El importe abonado por la
Sociedad Aseguradora en el caso de siniestro se ingresard en cuenta a nombre del
Propietario, para que con cargo a ella se abone la obra que se construya, y a medida que
esta se haya realizado.

El reintegro de dicha cantidad al Contratista se efectuara por certificaciones, como el resto
de los trabajos de construccion.

En ningdn caso, salvo conformidad expresa del Contratista, hecha en documento publico, el
Propietario podra disponer de dicho importe para menesteres distintos del de reconstruccién
de la parte siniestrada; la infraccion de lo anteriormente expuesto serd motivo suficiente
para que el Contratista pueda rescindir la Contrata, con devolucidn de fianza, abono de
gastos, materiales acopiados, etcétera, y una indemnizacion equivalente al importe de los
dafios causados al Contratista por el siniestro y que no se le hubiesen abonado, pero sélo en
proporcion equivalente a lo que suponga la indemnizacion abonada por la Compaiiia
Aseguradora respecto al importe de los dafios ocasionados por el siniestro, que seran

tasados a estos efectos por el Director de Obra.

3.3.15. CONSERVACION DE LAS OBRAS

Si el Contratista, siendo su obligacién, no atiende a la conservacién de la Obra durante el
plazo de garantia, en el caso de que la instalacién no haya sido recibida por el Propietario
antes de su recepcidon definitiva, el Director de Obra, en representacién del Propietario,
procedera a disponer todo lo preciso para que se atienda a la guarderia, limpieza y todo lo
gue fuese necesario para su buena conservacién, abonandose todo ello por cuenta de la

Contrata.
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Al abandonar el Contratista la obra, tanto por buena terminacién de las obras, como en el
caso de rescisidon del Contrato, esta obligado a dejarla en perfectas condiciones en el plazo
que el Director de Obra fije.

Después de la recepcidn provisional de la Obra y en el caso de que la conservacion de la
Obra corra a cargo del Contratista, no deberd haber en él mas herramientas, Utiles,
materiales, muebles, etcétera, que los indispensables para su guarderia y limpieza, y para
los trabajos que fuese preciso ejecutar.

En todo caso, ocupado o no el edificio, estd obligado el Contratista a revisar y reparar la
Obra, durante el plazo expresado, procediendo de la forma prevista en el presente Pliego de

Condiciones Econdémicas.

3.4.- PLIEGO DE CONDICIONES DE INDOLE TECNICO

3.4.1. NOTA PRELIMINAR

El presente Pliego de Condiciones, contiene las prescripciones Facultativas, econdmicas,
legales y técnicas que han de regir en la ejecucion del Proyecto a que acompana, y por cuyo
cumplimiento ha de velar celosamente el Ingeniero Director. En caso de oscuridad o
divergencia en la interpretacion de este documento, se atenderda a lo dispuesto por el
Ingeniero Director y en todo caso a las estipulaciones y clausulas establecidas por las partes

contratantes.
3.4.2. NORMATIVA GENERAL UTILIZADA EN EL PROYECTO

Regirdn en las obras del presente proyecto, ademas de lo prescrito en este pliego lo
especificado en:

v" REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico
de la Edificacion.

v" Real Decreto 1675/2008, de 17 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto
1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el Documento Basico DB-HR
Proteccién frente al ruido del Codigo Técnico de la Edificacién y se modifica el Real
Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la
Edificacion.

v' Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del Ruido.

v" Cumplimiento de las Ordenanzas Municipales.

v" Real Decreto 842/2002, de 2 de Agosto, por el que se aprueba el Reglamento
Electrotécnico para Baja Tensidn asi como sus Instrucciones Técnicas
correspondientes (ITC) BT 01 a BT 51.(B.O.E. n° 224, de 18 de septiembre de 2002)
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Orden de 16 de abril de 2010 por la que se aprueban las Normas Particulares para
las instalaciones de enlace, en el ambito de suministro de Endesa Distribucién
Eléctrica S.L.U. y Distribuidora Eléctrica del Puerto de la Cruz S.A.U., en el territorio
de la Comunidad Auténoma de Canarias.

Ley 1/1998, e 8 de enero, de Régimen Juridico de los Espectaculos Publicos y
Actividades Clasificadas.

Decreto 374/2001, de 6 de abril, sobre la proteccidon de la salud y seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el
trabajo y por el Decreto 3494/1964, de 5 de noviembre, por el que se modifican
determinados articulos del Reglamento de Actividades Molestas, Insalubres, Nocivas
y Peligrosas. Esta normativa deroga el Decreto 2414/1961, de 30 de noviembre, por
el que se aprueba el Reglamento de Actividades Molestas, Insalubres, Nocivas y
Peligrosas.

ITC-MIE-AP-14. Aparatos para la Preparacion Rapida de Café.

REAL DECRETO 3484/2000, de 29 de diciembre, por el que se establecen las Normas
de Higiene para la Elaboracion, Distribucion y Comercio de Comidas Preparadas
(deroga el Decreto 2817/1983, de 13 de octubre, por el que aprobaba el Reglamento
Técnico Sanitario de los Comedores Colectivos).

Real Decreto 1955/2000 de 1 de Diciembre por el que se regulan las actividades de
transporte, distribucién, comercializaciéon, suministro y procedimientos de
autorizacion de instalaciones de energia eléctrica.

Real Decreto 1849/2000, de 10 de noviembre, por el que se derogan diferentes
disposiciones en materia de normalizacion y homologacién de productos industriales
(deroga el R.D. 1495/1986, de 26 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento de
Seguridad en las Maquinas).

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccién.

Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, sobre disposiciones minimas para la
proteccién de la salud de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de
sefalizacién de seguridad y salud en el trabajo.

Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.

Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y
salud relativas a la utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccién
individual.
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v Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos
de trabajo.

v" Real Decreto 2060/2008, de 12 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento
de equipos a presion y sus instrucciones técnicas complementarias.

v' Decreto 141/2009, 10 noviembre, por el que se aprueba el Reglamento por el que se
regulan los procedimientos administrativos relativos a la ejecucion y puesta en
servicio de las instalaciones eléctricas en Canarias

v DECRETO 16/2009, de 3 de febrero, por el que se aprueban Normas sobre
documentacion, tramitacidn y prescripciones técnicas relativas a las instalaciones,
aparatos y sistemas contra incendios, instaladores y mantenedores de instalaciones.

v" Real Decreto 202/2000, de 11 de febrero, por el que se establecen las normas
relativas a los manipuladores de alimentos.

> Los materiales, aparatos, maquinas, conjuntos y subconjuntos, integrados en la
instalacion, estaran debidamente homologados y cumplirdn la Norma Europea o
UNE.

3.4.3. PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES DE LA
INSTALACION DE ELECTRICIDAD EN BAJA TENSION

3.4.3.1- OBJETO

Este Pliego de Condiciones Particulares determina las condiciones minimas aceptables para
la ejecucién de instalaciones eléctricas interiores en baja tensién, asi como las instalaciones

de enlace y la modificacion de la instalacién del alumbrado exterior.

Campo de aplicacion:

Este Pliego de Condiciones Particulares se refiere al suministro e instalacion de materiales
necesarios en la ejecucién de la instalacién de las instalaciones de enlace, las instalaciones
eléctricas de las zonas comunes y el alumbrado exterior del complejo al cual se refiere el

presente proyecto.
3.4.3.2- NORMATIVA DE APLICACION

Ademas de las condiciones técnicas particulares contenidas en el presente Pliego, seran de
aplicacidn, y se observaran en todo momento durante la ejecucién de la Obra, las siguientes
normas y reglamentos:

v" REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico

de la Edificacion.
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Real Decreto 1675/2008, de 17 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto
1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el Documento Basico DB-HR
Proteccidn frente al ruido del Codigo Técnico de la Edificacién y se modifica el Real
Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la
Edificacion.

Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del Ruido.

Cumplimiento de las Ordenanzas Municipales.

Real Decreto 842/2002, de 2 de Agosto, por el que se aprueba el Reglamento
Electrotécnico para Baja Tensidn asi como sus Instrucciones Técnicas
correspondientes (ITC) BT 01 a BT 51.(B.0O.E. n° 224, de 18 de septiembre de 2002)
Orden de 16 de abril de 2010 por la que se aprueban las Normas Particulares para
las instalaciones de enlace, en el ambito de suministro de Endesa Distribucién
Eléctrica S.L.U. y Distribuidora Eléctrica del Puerto de la Cruz S.A.U., en el territorio
de la Comunidad Auténoma de Canarias.

Ley 1/1998, e 8 de enero, de Régimen Juridico de los Espectaculos Publicos y
Actividades Clasificadas.

Decreto 374/2001, de 6 de abril, sobre la proteccidon de la salud y seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el
trabajo y por el Decreto 3494/1964, de 5 de noviembre, por el que se modifican
determinados articulos del Reglamento de Actividades Molestas, Insalubres, Nocivas
y Peligrosas. Esta normativa deroga el Decreto 2414/1961, de 30 de noviembre, por
el que se aprueba el Reglamento de Actividades Molestas, Insalubres, Nocivas y
Peligrosas.

ITC-MIE-AP-14. Aparatos para la Preparacion Rapida de Café.

REAL DECRETO 3484/2000, de 29 de diciembre, por el que se establecen las Normas
de Higiene para la Elaboracion, Distribucion y Comercio de Comidas Preparadas
(deroga el Decreto 2817/1983, de 13 de octubre, por el que aprobaba el Reglamento
Técnico Sanitario de los Comedores Colectivos).

Real Decreto 1955/2000 de 1 de Diciembre por el que se regulan las actividades de
transporte, distribucién, comercializacién, suministro y procedimientos de
autorizacion de instalaciones de energia eléctrica.

Real Decreto 1849/2000, de 10 de noviembre, por el que se derogan diferentes
disposiciones en materia de normalizacion y homologacién de productos industriales
(deroga el R.D. 1495/1986, de 26 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento de
Seguridad en las Maquinas).

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las

disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccién.

Pagina 24 de 44

29-11-2012



PLIEGO DE CONDICIONES INSTALACIONES - MUSEO ANTONIO PADRON

v" Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, sobre disposiciones minimas para la
proteccién de la salud de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

v" Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de
sefalizacién de seguridad y salud en el trabajo.

v" Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.

v" Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y
salud relativas a la utilizacién por los trabajadores de equipos de proteccién
individual.

v" Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos
de trabajo.

v" Real Decreto 2060/2008, de 12 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento
de equipos a presion y sus instrucciones técnicas complementarias.

v' Decreto 141/2009, 10 noviembre, por el que se aprueba el Reglamento por el que se
regulan los procedimientos administrativos relativos a la ejecucion y puesta en
servicio de las instalaciones eléctricas en Canarias

v DECRETO 16/2009, de 3 de febrero, por el que se aprueban Normas sobre
documentacion, tramitacidn y prescripciones técnicas relativas a las instalaciones,
aparatos y sistemas contra incendios, instaladores y mantenedores de instalaciones.

v" Real Decreto 202/2000, de 11 de febrero, por el que se establecen las normas
relativas a los manipuladores de alimentos.

» Los materiales, aparatos, maquinas, conjuntos y subconjuntos, integrados en la
instalacion, estaran debidamente homologados y cumpliran la Norma Europea o UNE.

Salvo que se trate de prescripciones cuyo cumplimiento esté obligado por la vigente
legislacién, en caso de discrepancia entre el contenido de los documentos anteriormente
mencionados se aplicara el criterio correspondiente al que tenga una fecha de aplicacién
posterior. Con idéntica salvedad, sera de aplicacion preferente, respecto de los anteriores

documentos lo expresado en este Pliego de Condiciones Técnicas Particulares.
3.4.3.3- PUESTA EN MARCHA

El instalador realizara todas las pruebas necesarias segin marque la normativa para dejar

funcionando la instalacion.
3.4.3.4- PRECIOS
Los precios de la oferta aceptada se consideran firmes y fijos no estando sujetos a
variaciones algunas, siendo responsabilidad del adjudicatario la entrega de las obras e
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instalaciones en perfectas condiciones de utilizacion, ajustandose debidamente a las

especificaciones técnicas y cumpliendo todos los requisitos que se fijen.

Los precios ofrecidos para la realizacidon de la obra e instalaciones, tendran validez hasta la

Recepcidn Definitiva, y lo serdn de todo costo, debiendo estar expresamente incluidos, entre

otros, los siguientes conceptos:

>
>

Toma de datos de las edificaciones, urbanizacion y calidades existentes.

Realizacion de los planos de taller y planos “as built” para las obras e instalaciones
gue realmente se ejecuten, tomando como base la informacion de la documentacién
que se adjunta.

Documentacion, muestras y certificados de origen industrial.

Suministro, transporte, montaje, instalacién y cualquier medio de elevacién,
maquinaria y mano de obra para la ejecucién de todas las unidades, incluyendo las
eventuales medidas de proteccidén y seguridad indicadas en las normas de Seguridad
y Salud, y otras complementarias.

Redaccidén del Plan de Seguridad y Salud.

Las ayudas y coordinacion de las otras partidas del Proyecto que la Propiedad
adjudique directamente a otras empresas.

Gastos de replanteo, construccion, limpieza, y vigilancia de lo contratado hasta la
recepcion provisional.

Instalaciones provisionales (agua, electricidad, etc.; para la ejecucidén de las obras) y
su mantenimiento.

La vigilancia y proteccién de los materiales, maquinaria, almacenes, instalaciones y
trabajos realizados.

Todos los Seguros necesarios para cubrir los riesgos de construccién y de
responsabilidad civil.

Manuales de procedimiento y garantias.

3.4.3.5- TRAMITES OFICIALES

Legalizacién de las instalaciones: tramitacién en industria, presentacién de proyecto y pago

de tasas en industria, carnet de instalador oficial y gestiones con organismos de inspeccion.

Solicitud de la Licencia de Obra ante el Ayto de San Bartolomé de Tirajana.

Sin estos permisos, no se procedera a realizar la Recepcidon de la Instalacion, ni siquiera de

forma provisional.
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3.4.3.6- DOCUMENTOS A ENTREGAR

Previamente a iniciar las pruebas y operaciones de ajuste y puesta en marcha se entregara
la siguiente documentacion:

> Certificados de homologacién.

> Planificacion de operaciones.

» Organigrama del equipo humano y descripcidon de funciones.

> Certificados de calibracién de equipos de medida e instrumentos.

A la conclusion de las pruebas y trabajos de ajuste y puesta en marcha se entregara la
siguiente documentacion:
> Resultados de las mediciones y ajustes realizados en la instalacién.
> Relacion de las anomalias detectadas indicando las soluciones adoptadas.
> Recomendaciones de mantenimiento preventivo y listado de la instrumentacion
necesaria.
> Planos definitivos de ejecucion de las distintas instalaciones. Planos as built.
> Relacion de equipos incluyendo modelo; caracteristicas técnicas: potencia eléctrica,
etc.
» Libro de mantenimiento incluyendo los planos definitivos, la relacion de equipos y
manuales originales de toda la maquinaria.
» Copia del certificado de la instalacion presentado ante los Servicios Territoriales de
Industriales y Energia.
Autorizacion administrativa.
Copia de Proyecto suscrito por técnico competente visado.

Certificado de Direccion de Obra.

YV V VYV V

Escrito de conformidad por parte de la Compafia Eléctrica suministradora.
3.4.3.7- MATERIALES Y UNIDADES DE OBRAS

<> CUADROS SECUNDARIOS DE BAJA TENSION

Los cuadros secundarios de pequefia potencia seran para su uso a 400/230 V, 50 Hz, con
interruptores magnetotérmicos de caja moldeada y/o modulares en cantidad y tamafios
necesarios.

El cuadro sera auto portante y estard compuesto por el chasis modular de 2,5 mm, placa de
montaje regulable en profundidad para interruptores en caja moldeada en caso de ser
necesario.

En todos los cuadros se dispondran taladros reforzados para su fijacion al suelo, pared o
estructura asi como todos los accesorios y piezas necesarias para su anclaje. La broca a

emplear sera de quince milimetros (15 mm) de @.
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La dimensién del cuadro correspondera a la necesaria para alojar a los interruptores
magnetotérmicos, diferenciales, y demas elementos de proteccion, control y maniobra que
se definan dejando un espacio libre de reserva del 30 % para futuras ampliaciones.
Los Cuadros Secundarios de Baja Tensién y sus componentes seran nuevos, disefiados,
fabricados, ensayados montados y probados de acuerdo con las Normas que a continuacion
se indican, cuando se omita o no esté expresamente indicado en la presente especificacion
y otros documentos de referencia mencionados, se asegurara la correspondencia con las
siguientes normas:

> Reglamento Electrotécnicos para Baja Tension e Instrucciones Técnicas

complementarias Real Decreto 842/2002 de 2 agosto de 2002.
» UNE normas espafiolas -EN normas europeas 60439-1.
» IEC International Electrotechnical Commission (recomendaciones).

> Reglamentacién vigente de Seguridad e Higiene en el Trabajo.

Las caracteristicas de los cuadros son:

> Tension nominal 750 V

> Tension de servicio 400/230V
Numero de fases 3 +(N = F)
Frecuencia 50 Hz
Nivel de aislamiento V ef. 50Hz,1mn 1000 V
Tension de ensayo a frecuencia industrial (1 minuto). 3000 V
Tension de ensayo onda de choque(1,2/50s) 8000 V
Intensidad nominal embarrado segln planos
Poder de corte del interruptor automatico segun planos
Aislante elementos de corte aire
indice de proteccién IP31
Proceso de pintura estandar: RAL (a definir)
Tipo de instalaciéon Interior

Entrada de cables (Acometidas) Inferior

V V V V V V V V V VYV V V VY

Entrada de cables (Salidas) Superior

<+ APARAMENTA

Los seccionadores en carga seran de conexidon y desconexién brusca, independientemente
de la accion del operador. Seran adecuados para servicios continuos y capaces de abrir y
cerrar la corriente nominal a tensién nominal y factor de potencia de 0,7.

Todos los interruptores seran automaticos de corte omnipolar, con relés magnetotérmicos

en las tres fases, con mecanismos de conexion y desconexién brusca.
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Interruptores diferenciales.

Se utilizaran para protecciéon de las personas contra los contactos directos e indirectos y
para proteger las instalaciones eléctricas contra los defectos de aislamiento.

Los interruptores diferenciales seran de tipo directo hasta una intensidad de corriente de 63
A y de accionamiento a través de nlcleos toroidales y relés para intensidades superiores a
la indicada anteriormente.

Dispondran de pulsador de prueba y estaran protegidos contra disparos intempestivos
debido a sobretensiones pasajeras.

La sensibilidad y nimero de polos se indica en planos. La desconexién en caso de fugas de
corriente alterna se producira antes de 40 mseg.

Dispondra frontalmente de placa de baquelita con inscripciones a determinar.

Interruptores automaticos magnetotérmicos modulares.

Se utilizaran para proteccion de lineas y equipos contra sobrecargas y cortocircuitos.
Estaran provistos de un disparo por sobrecarga con retardo térmico y de un disparo rapido
por cortocircuito.

Seran del tipo modular para la intensidad de cortocircuito adecuada (minimo 6 kA) y
cumpliran las normas UNE-EN 60898 e IEC 947-2.

En todos los casos en que protejan circuitos de luminarias de descarga los interruptores
dispondran de curva C.

Los interruptores automaticos deberan tener la curva de disparo adecuada al uso
encomendado y su situacidén relativa en el circuito eléctrico.

Los interruptores una vez montados en el cuadro, deberan poder disparar libremente sin
impedimento mecanico.

Los interruptores automaticos con mando eléctrico dispondran también de accionamiento

manual.

Nota

Todos los interruptores deberan llevar marcado de forma indeleble las caracteristicas

eléctricas siguientes:
» Intensidad nominal
> Tension nominal
> Poder de corte
> Tipo
» Marca del fabricante
Los fusibles podran ser de rosca o cartucho y, una vez montados, no deberdn dejar

expuesta ninguna parte en tensién.
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% CANALIZACIONES POR BANDEJA

GENERAL

Se montaran las bandejas nuevas en posicidon horizontal o vertical.

Se utilizardn bandejas y accesorios nuevos standard del fabricante para codos, angulos,
quiebros, cruces o recorridos para salvar obstrucciones mecanicas, tuberias o elementos
arquitecténicos. No se cortardn o torceran las bandejas para conformar bridas u otros
elementos de fijacion o acoplamiento.

Cuando las condiciones de ubicacién requieran fabricacién in situ, la Direccién de Obra
revisara las propuestas antes de fabricacién, asi como los standard de fabricacion y los
standard de acabado que no seran inferiores a los standard del fabricante.

Se utilizaran longitudes standard para los tramos no inferiores a 2 m de longitud.

Se instalaran elementos internos de fijacién de cables a intervalos inferiores a 1 m.

Se producira la adecuada alineacion de la bandeja y la segura fijacion a intervalos regulares
gue no excederan de 2 m en los tramos rectos, o bien a distancias inferiores recomendadas
por el fabricante. En los casos en que existan codos, angulos, se instalaran fijaciones
adicionales a una distancia que no excedera 150 mm a cada lado del accesorio.

El nUmero maximo de cables instalados en una bandeja no excederan a los que se permitan
de acuerdo a las normativas aplicables. La bandeja sera dimensionada sobre estas bases a
no ser que se defina o acuerde lo contrario.

En aquellos casos en que la bandeja atraviese muros, paredes y techos no combustibles,
deberan ser instaladas barreras contra el fuego, no metélicas, en la bandeja. Deberan ser
instaladas barreras similares en los conductos verticales de los montantes y a intervalos
inferiores a 3 m.

Tanto las bandejas como las conexiones seran fabricados de forma general de acuerdo con
las normas aplicables.

Las bandejas metalicas, se proveeran con un cable de conexidn a tierra, desnudo a lo largo
de toda la longitud del conducto, y conectado a intervalos regulares.

Las tapas dispondran de borde y estaran fijados a intervalos inferior a 1 m por medio de
tornillos y fijaciones de presion. Los tornillos de acero asi como los fijadores de presion,
estaran protegidos contra la corrosion por medio de una capa final equivalente al
revestimiento.

Cuando, por indicacién en planos se utilicen separadores metalicos en las canalizaciones,
éstos tendran un espesor minimo de 1 mm y el acabado sera de la misma calidad que el de
la bandeja. El sistema de fijacion de los separadores de la bandeja no producira a largo
plazo corrosidn o acciones electroliticas y serd tal que los separadores no puedan ser

inadvertidamente desplazados.
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Los acoplamientos cubriran la total superficie interna de la bandeja y seran disefiados de
forma que la seccidén general de la canal case exactamente con las juntas de acoplamiento.
Las bandejas de montaje vertical seran suministrados con una unidad de soporte de cables
con fijaciones aisladas a intervalos no superiores de 3 m.

Cuando durante el montaje se produzcan cortes o dafios, el acabado serd repuesto, las
rebabas y los bordes irregulares deberan ser eliminados. En aquellos puntos en que se
produzca corrosion sera eliminada y el area tratada con un agente a prueba de oxidacion.
Después de esto la superficie serd tratada con la aplicacion de una primera capa de epoxy
rica en zinc seguida por la capa de pintura del mismo color que el resto de la canal.

Las fijaciones usadas para asegurar la bandeja o los accesorios no seran motivo de
oxidaciones a largo plazo ni seran usados tornillos de fijacion, barnizados en negro, de
accién electrolitica. Cuando se utilicen brazos para la suspensién seran construidos de
angulares de acero forjado o soportes de hierro con acabados de la misma calidad que la
canal.

Las conexiones a canalizaciones, cajas multiples, interruptores, aparamenta en general y
cuadros de distribucidn sera realizada por medio de unidades de acoplamiento embridadas u
otro medio apropiado.

Cuando las bandejas crucen por apoyos de asiento, y juntas de dilatacion del edificio se
realizara una junta en la bandeja. Las conexiones en este punto seran realizadas con
agujeros de fijacion ranuradas de forma que se permita un movimiento de 10 mm en ambos
sentidos horizontal y vertical. La continuidad de la puesta a tierra a través de estas juntas
sera realizada por medio de cinta de cobre trenzado de no menos de 15 mm de ancho x 2
mm de espesor disponiendo de una resistencia desde punto a punto de fijacién igual a la de
las uniones utilizadas para las juntas standard de la bandeja. La cinta flexible sera de una
longitud suficiente para permitir el maximo movimiento de la canal. Los finales de la banda
estaran doblados vy fijados sélidamente.

Las bandejas de montaje vertical se ajustaran por medio de elementos de fijacién para
soportar los cables y prevenir esfuerzos excesivos en los cables en los cambios de direccion
de horizontal a plano vertical.

Se uniran a tierra las bandejas y los accesorios con bandas de unién de cobre.

Las entradas de canalizaciones dentro de los bandejas seran realizadas por medio de
ensamblajes de acoplamiento de conductos, para proteccién de los cables.

Las cavidades de los bandejas estaran dispuestas de forma que eviten un ajuste excesivo
de los conductos entrantes.

Las juntas en las bandejas seran realizadas de forma que se asegure la continuidad eléctrica
entre los varios tramos y elementos de la bandeja.
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Cuando la bandeja pasa a través de huecos por la estructura del edificio, se fijara una
pletina de cubierta en el canal antes de su instalacion, y sera realizada de forma que se
extienda al menos 50 mm mas alla de cada lado de la superficie acabada del muro.

En aquellas zonas en que se utilice canal, y no se especifique la dimensién de los planos o
en las especificaciones, tales bandejas seran capaces de contener un 50 % de cables

adicionales, sin exceder los requerimientos del Reglamento Electrotécnico de Baja Tensidn.

BANDEJA METALICA PERFORADA

Este tipo de bandejas podran ser utilizadas para todos los sistemas de distribucion de baja
tension.

Las bandejas seran perforadas y suministradas en longitudes nominales de 2000 mm,
fabricadas a partir de acero forjado estirado en frio.

Los accesorios, incluyendo codos verticales y horizontales, intersecciones, tes, montantes y
reducciones de seccidn seran realizadas por el fabricante de la bandeja. El fabricante de la
bandeja y de los accesorios sera Unico para el proyecto.

El espesor de las bandejas standard para canales y accesorios para el sistema de cableados
de control y de cableados de fuerza, serd adecuado para soportar las cargas requeridas.
Cuando las condiciones de montaje necesitaran la fabricacién in situ, por la Direccion de
Obra revisara las propuestas antes de que comience la fabricacion. Las calidades de
fabricacidén y los acabados no seran inferiores a las del fabricante.

Las bandejas de cables y accesorios seran unidas de acuerdo con las recomendaciones del
fabricante o alternativamente por la utilizacion de pernos de fijacion de cabeza de seta,
tuercas y arandelas. En aquellos casos en que las recomendaciones del fabricante excluyan
el uso de unidades por pernos, entonces los métodos alternativos deberan ser presentados
a LA PROPIEDAD o la Direccion de Obra para su revisidn con anterioridad a establecer las
ordenes de pedido las bandejas y sus accesorios.

Las bandejas de cables y sus accesorios seran suministradas con un acabado de
galvanizacién inmersion en caliente. El galvanizado en caliente cumplira la norma UNE 37-
508-88. El dafio causado a la bandeja, accesorios, y sus acabado durante la instalacién de
los cables y son anterioridad a la aceptacién por LA PROPIEDAD o la Direccién de Obra. El
acabado debera ser reparado utilizando bien una capa de imprimacion epoxy rica en zinc o
alternativamente con una generosa capa de un recubrimiento metalico resistente. Los
tornillos de unién y de fijacion deberan ser galvanizados o zincados. No se utilizara bronce.
Los cortes en las bandejas de metal se haran por las zonas de metal continuo, y no por las
zonas con perforaciones. Las rebabas o los rebordes irregulares deberan ser eliminados
antes de la instalacion de las secciones de la bandeja, seran protegidas con anillos de roce u
otro sistema que evite dafio en los cables durante su tendido. En cualquier caso el corte o el

dafio al metal deberd ser reparado tratando primeramente las superficies con un producto
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antioxidante, similar al usado por el fabricante y después aplicada una capa de acabado
comparable a la del resto de la bandeja suministrada por el fabricante.

Las fijaciones y soportes seran realizadas en base a estructuras y accesorios especificos
para el montaje.

Las fijaciones y soportes seran instalados en intervalos regulares segun recomendacion del
fabricante y no superiores a 1200 mm y a no mas de 150 mm de los lados, test,
intersecciones y verticales. Se evitara la utilizacion de juntas intermedias entre distintas
secciones de la bandeja de cables y en el caso de utilizarlas, éstas se posicionaran tan
proximas como se pueda a los elementos de fijacidon y soporte.

Se mantendra una distancia minima de 30 cm libre en la vertical de cualquier bandeja de
cables instalada.

Los cables seran instalados en las bandejas en dos capas como maximo, excepto que se
especifique lo contrario, dejando un 25 % del ancho de la bandeja como reserva para uso
futuro. Los cables de potencia seran espaciados entre si de modo que estén separados por
al menos una distancia igual al didmetro de los cables. El Contratista podra opcionalmente
instalar los cables sin tales espacios, siempre y cuando el dimensionamiento de los cables
instalados cumplan con los coeficientes de reduccién que se establecen en el reglamento.
Las bandejas de cable seran instaladas preferiblemente de forma que ofrezcan un soporte
directo a los cables sin ser necesario de abrazaderas o similares. No obstante, se utilizaran
abrazaderas, grapas o elementos especificamente disefiados, para mantener una clara y
regular disposicion de los cables.

Donde las bandejas no soporten directamente a los cables, por ejemplo en tramos
verticales, se dispondran abrazaderas o similares, para soportar la carga de los cables que
estaran firmemente fijados a la bandeja. Los elementos de fijacion se adecuaran con el
acabado de las bandejas de cable, y con el revestimiento del cable y estaran situadas a
espacios acordes al reglamento o normativa aplicables.

Donde haya recorridos horizontales de las bandejas a través de juntas de dilatacion del
edificio, ésta sera interrumpida entre soportes a ambos lados de la junta. Los tramos de
bandeja se uniran mediante pernos, introducidos en alojamiento rasgado, con tuerca vy
arandelas, permitiendo desplazamientos de + 10 mm desde la posicidn inicial de anclaje. No
se instalaran bandejas que crucen juntas de dilatacion verticales del edificio.

Las bandejas de cables y accesorios estaran unidas de forma continua eléctrica vy
mecanicamente en toda su longitud y conectadas al sistema de puesta a tierra. Seran
conectadas a tierra con cable trenzado unipolar no aislado. Los dimensionamientos de los
conductores de puesta a tierra se realizaran de acuerdo con el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tension.
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% CANALIZACIONES BAJO TUBO

Las canalizaciones seran nuevas y estaran visibles siempre que sea posible, excepto donde
se indique o en los planos sea especificado. Las canalizaciones expuestas correran paralelas
a los muros del edificio, utilizando, codos rectos y cajas de registro o segln se indique en
los planos. Los recorridos de canalizaciones en diagonal al descubierto no seran permitidos
salvo que especificamente se haya indicado lo contrario.

No se permitira ocupar mas de 1/3 de la superficie util de la canalizacién bajo tubo.

En espacios dedicados a areas técnicas, las salidas en los techos, los conductos y las
canalizaciones deberan ir al descubierto, con especial atencién a las interferencias con
conductos de ventilacion y tuberias de las instalaciones mecanicas. En los casos en que
existan numerosas canalizaciones, conductos, las canalizaciones eléctricas y las salidas
seran instaladas posteriormente a los equipos mecanicos y a los conductos de ventilacion.
Las canalizaciones vistas seran firmes y rigidamente soportadas, y aseguradas por medio de
soportes adecuados a las condiciones bajo las cuales deban ser finalmente instaladas y
utilizadas. El espacio entre los soportes no excedera los 2 m Los conductos seran instalados
al menos a 300 mm de cualquier tuberia de agua en recorridos paralelos y al menos 150
mm en los cruzamientos con éstas, siendo al menos 75 mm la distancia entre tuberias y
cualquier otro servicio de cables.

Las canalizaciones eléctricas seran implantadas de forma que se elimine al maximo la
necesidad de cajas de registro y cableado, pero en aquellos casos en que la canalizacién
exceda de punto a punto de 10 m de longitud o se exceda las limitaciones totales de codos,
se instalaran las cajas de registro y cableado en las ubicaciones accesibles en todos los
casos.

Los tramos de tubos para canalizaciones eléctricas que pasen a través de muros,
particiones, techos, suelos, etc., seran de suficiente longitud de forma que se prolonguen a
través del espesor total del elemento de construccidn y tal que los elementos queden
enrasados con el acabado final de los elementos en cada lado, salvo que se indique lo
contrario.

Los canales verticales en muro, tramos de tubos y aberturas en muros y suelos resistentes
al fuego (aberturas, cuadros eléctricos y telefonicos, etc.) seran rellenados con una lana de
fibra mineral o similar aceptada como aislamiento de seguridad antes de la ocupacién de los
huecos cuando sean menores de 150 mm x 100 mm de profundidad. Para huecos mayores
de 150 mm de largo x 100 mm de profundidad, se proveeran pasos para cables, de tipo
modular, resistentes al fuego, con marco, y se introducirdn estos conjuntos modulares como
se requiera. Se proveeran barreras contra el fuego en cada planta dentro de cada hueco de
los montantes verticales, bandejas montantes verticales y también en las aberturas del

suelo.
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Las canalizaciones eléctricas seran instaladas de modo que permitan el drenaje, sera
responsabilidad del instalador el tomar las precauciones necesarias para que en la
instalacion de las canalizaciones eléctricas se pueda prevenir dentro de lo posible la
acumulacidn de agua. Las canalizaciones eléctricas seran limpiadas antes de que el
cableado sea introducido dentro de ellas.

Los giros en codos rectos consistiran en arcos de radio constante salvo que se indique lo
contrario en planos. Los codos y otros accesorios seran evitados siempre que sea posible.
Los codos realizados en obra seran efectuados de forma que se eviten modificaciones en el
diametro interno de las canalizaciones eléctricas y que no se dafie una capa de proteccion
exterior o interior. Los codos estaran libres de rebabas y deformaciones y con superficies
lisas y realizados por maquinas especiales al efecto. Los codos individuales no excederan los
90 ° y no se excederan los 270 © en el total de codos en un tramo de canalizacién. En los
casos en que sean necesarias la realizacién de mas codos sera obligada la instalacién de
cajas de registro o derivacién.

Los conductos seran limpiados y limados de rebabas después del corte, los finales deberan
ser cortados rectos y se ajustaran perfectamente en los acoplamientos. Las canalizaciones
seran temporalmente tapadas para evitar la entrada de cuerpos extrafios. Las conexiones a
las cajas seran realizadas con acoplamientos.

Se utilizard un cable de acero galvanizado o de nylon de caracteristicas apropiadas como
cable guia, en todos los conductos rigidos o metalicos que sean provistos por el instalador

para el montaje por otros de cables de cualquier otro sistema o reservas.

CANALIZACIONES RIGIDAS

Los recorridos individuales de cables unipolares seran canalizados en conductos.

Los tamafios de las canalizaciones no indicados en planos se realizaran de acuerdo con los
codigos o normativa aplicable y el instalador dimensionara las canalizaciones de acuerdo a
éstas Ultimas. Sin embargo en aquellos puntos en los que los planos se indiquen
dimensiones para las canalizaciones que excedan los requerimientos reglamentarios se
proveera la dimension de la canalizacion indicada. Los recorridos de los cables unipolares
pueden ser agrupados dentro de canales de cables o bandejas de cables. En aquellos casos
gue el dimensionamiento del cable por agrupaciones deba ser ajustado lo serd segun sea
requerido para cumplir con los factores de reduccién de acuerdo con el reglamento.

Las canalizaciones no seran menores de 16 mm de diametro, excepto indicaciéon en contra.
Las acometidas a elementos terminales discurriran por el interior de tubo rigido de PVC o
por tubo de acero galvanizado en sitios vistos y por tubo flexible en lugares con falso techo
o suelo.

En general, en recorridos horizontales, las canalizaciones eléctricas se situaran mas

elevadas que el resto de canalizaciones del edificio, teniendo en cuenta que deben ser
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accesibles y con posibilidad futura de manipulacién sin tener que desmontar tramos

instalados.

CANALIZACIONES FLEXIBLES

En las conexiones finales a equipos en las que la conexion por medio de canalizacion rigida
no sea realizable, tales como las alimentaciones a equipos en montajes ajustables, se
utilizaran canalizaciones flexibles.

Sera aceptable la utilizacion de canalizaciones de plastico exento de haldgenos, flexible,
corrugado, reforzado, resistencia 7, en los conductos en lugar de canalizaciones rigidas, en
aquellos lugares en que la canalizacidn discurra oculta en muros huecos, para la conexion

de bases de enchufe, salidas, u otros accesorios similares.

CONEXIONES Y ACOPLAMIENTOS DE CANALIZACIONES

Los acoplamientos, conexiones, y accesorios para canalizacion metdlica seran de tipo
roscado, especificamente disefiados y fabricados para este propdsito.

Cuando las condiciones de construccidén del edificio u otras condiciones hagan imposible el
uso de acoplamientos standard roscados, se proveeran uniones estancas.

Se proveeran accesorios apropiados en aquellos puntos en que las canalizaciones crucen las
juntas de dilatacion del edificio.

Los terminales de conductos metdlicos seran equipados con anillos terminales protectores,
de otro tipo de elementos para proteccidén de los cables.

Las canalizaciones seran fijadas a las cajas de salida, cajas de derivacion, cajas de registro
o paneles y cuadros, por medio de la utilizacion de pasacables, prensaestopas o racores
roscados en el exterior de la caja, y anillos protectores y retenedores en el interior de la

caja.

< CAJAS DE DERIVACION O REGISTRO
Seran nuevas de acero galvanizado, aleacién ligera o PVC segun que el tubo empleado en la
instalacion sea metalico o de PVC e iran instaladas sobre rasante o empotradas.
Dispondran de cierre hermético con tapa atornillada y junta de neopreno y de unas
dimensiones tales que adapten holgadamente los cables a emplear.
Estaran previstas de varias entradas troqueladas ciegas. Dispondran en su interior de
bornes capaces de admitir las secciones de cables a emplear en la instalacién.
Los tubos se fijaran a las cajas por medio de prensaestopas adecuados.
Se utilizaran para las siguientes funciones:

» Derivaciones.

» Cambios de direccién, alternativamente accesorios curvados.

> Cambio de canalizacidén (tubo rigido a tubo flexible, etc.).
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» Como registro en tiradas largas de cables en el interior de tubos. En estos casos se
intercalaran cajas de registro en puntos tales que un nuevo tendido de cables no
ofrezca dificultad.

Todas las cajas metdlicas deberan estar provistas con bornas o tornillos para su puesta a

tierra.

<% SOPORTES DE CABLES

Comprende un sistema completo de soportes con fijaciones para multiples cables de tendido
aéreo en aquellos lugares en que no pueda ir canalizado mediante alguno de los sistemas
anteriores, consistiendo en abrazaderas de cables, canales de soporte de cables, fijacién u
otros elementos de soporte, asi como espaciadores de cables y otros accesorios requeridos,
todos ellos seran nuevos.

Las abrazaderas de cables seran del tamafio adecuado para abarcar todo el didametro
exterior del cable. Las abrazaderas junto con sus elementos de fijacién seran de adecuada
resistencia para soportar el peso de los cables para los cuales estén previstos. Se
considerara un margen de seguridad suficiente que permita cierta sobrecarga como
consecuencia de sobreutilizacién.

En aquellos lugares en que los cables deban ser instalados con abrazaderas o grapas, estos
seran soportados desde los elementos estructurales. Los cables con recorridos a lo largo de
estructura, se mantendrdan a una distancia minima de dichas estructuras que no sera
inferior a 25 mm.

Las abrazaderas de cable seran de un disefio aceptado por LA PROPIEDAD o la Direccion de
Obra y realizadas en fundicion de aluminio, fundicion de hierro, fundicién de bronce, bronce
o nylén resistente al fuego, incorporaran un elemento de cierre y fijacién aprobado o/y
capaz de sujetar con seguridad el cable sin dafios para éste.

En los recorridos multiples de cable, estos seran soportados de forma apropiada. Los
soportes de fijacion para multiples cables consistirdn en el necesario nimero de elementos
de fijacibn ensamblados en la manera recomendada por el fabricante sobre la longitud
adecuada. Cualquier instalacidén que se realice para fijacién o soporte de cables seguira
estrictamente las recomendaciones de los fabricantes del sistema que se utilice.

Los cables hasta una dimension de 40 mm de didmetro, instalados en posiciones accesibles
seran soportados a intervalos que no excederan los establecidos por el reglamento. Los
cables de didmetros superiores a 40 mm seran soportados a intervalos segun se indique por
el fabricante y no excederan en ningun caso 750 mm en montaje horizontal y 900 mm en
montaje vertical. Las fijaciones de los cables en montaje vertical y los intervalos seran tales
que el peso del cable quede adecuadamente soportado en los recorridos de los racks de

cables.
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La utilizacion de sistemas de fijacién no resistentes al fuego no sera permitido a no ser que
sea expresamente aceptado por LA PROPIEDAD o la Direccién de Obra. No se utilizaran
tacos ni pantallas o cubiertas de madera para la fijacidn de abrazaderas o soportes.

Bajo ninguna circunstancia se utilizard para soportar instalaciones eléctricas, las
canalizaciones de aire y tuberias de equipo mecanico.

Se proveeran los materiales, soportes, fijaciones, atados y cualquier otro elemento asociado
con la instalacion de los cables. Cuando sea necesario para evitar flexiones en los cables, y
en donde los cables deban ser desviados para salvar obstrucciones, el espaciamiento de los
soportes vy fijaciones de éstos, deberan ser ajustados segun las necesidades y en todo caso,

este distanciamiento serda menor que el maximo especificado para uso normal.

% CABLES

GENERAL

Se suministrara un sistema completo de cables nuevos, de conductores de cobre, segun se
especifica y se indica en los planos. Los cables estaran fabricados con cobre electrolitico
99,95% de pureza como minimo, y seran de cobre flexible Clase 5.

Los cables dispondran de aislamiento Poliolefina Termoplastica libre de haldégenos de tensidn
750 V, correspondiendo a la designaciéon H07Z1-K (AS) y los de 1kV RZ1-A (AS).

Cumpliran las siguientes normativas:

< UNE-211002 Norma constructiva

% UNE-EN 60332-1 No propagador de la llama

% UNE-EN 50266 No propagador del incendio

% UNE-EN 50267 Baja acidez y corrosividad de los gases
% UNE-EN 61034 Baja opacidad de los humos emitidos
% IEC 60332-1 No propagador de la llama

% IEC 60332-3 No propagador del incendio

<% IEC 60754 Baja acidez y corrosividad de los gases
% IEC 61034 Baja opacidad de los humos emitidos

Los cables seran entregados a la obra en rollos completos con el nombre del fabricante y
una tarjeta de identificacién unida al mismo, en el que se indicara el dimensionamiento del
cable y el tipo de aislamiento.

Los lubricantes para cables pueden ser utilizados para facilitar el arrastre de cables
cualquier lubricante comercialmente producido, tales que no produzcan efectos de deterioro

en el conductor o en el interior de la canalizacion asociada.
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La carga y descarga de las bobinas debe hacerse con sistemas adecuados de elevacion. En

caso de carecer de estos para bobinas de poco peso, puede improvisarse una rampa, por

ejemplo con tablones y un montén de tierra o arena.

El sistema de tirar la bobina desde la caja de un camion, aunque sea sobre un lecho de

arena, es inadecuado para cualquier cable.

No deben hacerse rodar las bobinas un largo trecho, y para prolongados almacenajes se

procurara que queden defendidas de la accidon directa del sol y la lluvia.

En el caso de existir duelas de proteccion rotas durante el transporte, se inspeccionara

concienzudamente el cable para comprobar que no ha sufrido dafio.

Para tender una bobina de cable, esta se elevara sobre un eje y unos gatos que la permitan

girar libremente y debe preverse un sistema de frenado que evite que por inercia se embale

la bobina en su giro y libre mas cable del preciso.

Para evitar las duelas, la herramienta que se emplee se aplicara tan solo en los laterales de

la bobina. Los dafios causados a un cable por una herramienta cortante al sacar las duelas

por el centro acostumbran a ser importantes y poco visibles.

Para el tendido, el cable debera desenrollarse por la parte superior de la bobina, evitando

que se produzcan curvaturas demasiado pronunciadas por irregularidades en el tiro.

Se evitara el roce del cable con aristas y con el propio terreno, utilizando carretes metalicos

o0 de madera para facilitar el recorrido y reducir esfuerzos.

Salvo en el caso de efectuar el tiro por la cuerda conductora, el esfuerzo debera repartirse a

lo largo del cable sin concentrase excesivamente en su extremo.

Por ningln concepto se apalancara el cable durante el tendido para forzarle o ceiiirse a las

curvas del trayecto.

Durante las operaciones de tendido es aconsejable que el radio de curvatura de los cables

no sea inferior a 10 (D+d), siendo D el didametro exterior del cable y d, el didmetro de un

conductor.

Los esfuerzos de traccién no deben aplicarse a los revestimientos de proteccién, sino a los

conductores de cobre o aluminio, recomendandose que las solicitaciones no superen los 6

Kg por mm2 de seccién del conductor unipolar de cobre.

Como un empalme o un terminal debe tratar de conservar todo lo posible las caracteristicas

fisicas del cable al que se aplican, los empalmes o terminales de los cables se realizaran con

la maxima simplicidad y fiabilidad, empleando materiales similares a los utilizados en la

fabricacion de los cables.

En cualquier caso no se admitiran empalmes de cables en esta instalacion.

Durante el montaje de estos accesorios es de fundamental importancia eliminar la capa

semiconductora aplicada sobre el aislamiento.

En los cables clasicos de capa conductora extrusionada, para facilitar su retiro se puede

calentansuave v cuidadosamente con una llama.
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En los cables de doble extrusién se debera retirar la cinta conductora y eliminar los restos
de barniz conductor que cubre el aislamiento.

En ambos casos, debera lijarse después la superficie del aislante hasta eliminar
completamente la capa de sustancia semiconductora, ya que ésta se retira con facilidad.

En todos los casos se limpiara cuidadosamente la superficie del aislamiento hasta
asegurarse que se ha eliminado toda la traza de material semiconductor.

La temperatura del cable durante la operaciéon de tendido en toda su longitud y durante
todo el tiempo de la instalacién, en que estd sometido a curvaturas y enderezamientos, no
debe ser inferior a 0° C. Esta temperatura se refiere a la del propio cable, no a la
temperatura ambiente. Si el cable ha estado almacenado a baja temperatura durante cierto
tiempo, antes del tendido deberd llevarse a una temperatura superior a los 0° C
manteniéndole en un recinto caldeado durante varias horas inmediatamente antes del
tendido.

Se adopta en principio el siguiente cédigo de colores:

’0

» Fases: Marron, negro, y gris.

B3

» Neutro: Azul.

B3

» Tierra: Verde-Amarillo.

B

» Mando: A determinar, distinto a los anteriores.

Pueden ser utilizadas cintas adhesivas de color en lugar de sin codificacion de color de
origen, en aquellos cables de 35 mm2 de secciéon y mayores. En los casos que se utilice
cinta de codificacidon por color, esta sera aplicada al menos a lo largo de 50 mm en los
terminales, cajas de registro y derivacion, accesorios de conductos y canalizaciones y a
intervalos de 10 m en aquellos casos en que los cables discurran en canales.

En aquellos casos en que los conductores estén instalados en envolventes comunes o pasen
a través de éstas seran etiquetados o marcados en correspondencia con las marcas de los
planos, o marcados de forma que las lineas de alimentacién o los cables pueden ser
facilmente identificados.

Podran ser utilizados, etiquetados no férricos o cintas adhesivas para una segura union a los
cables, en las alimentaciones y en los subcircuitos finales de potencia.

Se exigira certificados de conformidad de todos los conductores.

CONDUCTORES DE PROTECCION

En toda instalacion los circuitos llevaran incorporado, en el propio cable o en el conducto, un
conductor aislado de color amarillo-verde que en el sistema de puesta a neutro, ira unido al
neutro-tierra, antes del diferencial (en ningln caso después de éste).

La seccion minima del conductor de proteccidn (Cp) sera la indicada en el cuadro siguiente.

Este cuadro coincide con la Tabla 2 de ITC -BT 018 "Instalaciones de puesta a tierra".

' ' ' Pagina 40 de 44
124006
29-11-2012



PLIEGO DE CONDICIONES INSTALACIONES - MUSEO ANTONIO PADRON

Seccién de los conductores de fase o Seccién minima de los conductores
polares de la instalacion de protecciéon
S<16 S (1)
16 < S <35 16
S>35 S/2

124006

(1) Con un minimo de:
% 2,5 mm? si los conductores de proteccién no forman parte de la canalizacién de
alimentacién y tienen una proteccién mecanica.
< 4 mm?si los conductores de proteccion no forman parte de la canalizacién de

alimentacién y no tienen una proteccién mecanica.

PRENSAESTOPAS DE CABLES

Se instalaran prensaestopas nuevos para paso de cables, no férricos, con tierra integrada,
compatibles con el tipo de cables especificados. Las prensaestopas para cables seran
realizadas en material metalico compatible galvanicamente con los elementos a atravesar.
Los accesos de cables en los cuadros y paneles eléctricos generales o de distribucion iran
previstos de prensaestopas para paso de cables. Se proveera y mecanizara el orificio de
entrada de las prensaestopas para acomodar los cables seguin se indiquen en las tablas de
cables.

Las placas de los conjuntos de prensaestopas seran suministradas para la entrada vy fijacién
de los cables de potencia unipolares. Los cables multipolares auxiliares no terminaran en
ningun caso en el mismo recinto dentro de los cuadros de armarios que los cables de
potencia. Cuando exista mdas de un conductor por fase, el bloque de conexién estara
disefiado de forma que se eviten flexiones innecesarias en el montaje de los cables.

Cuando la longitud de los cables entre los prensaestopas y los terminales en el interior del
panel o del cuadro sea superior a 600 mm, se realizaran soportes intermedios de los cables.
La instalacion de los cables de baja tensién, tanto de c.c. como de c.a., incluird la
instalacion de prensaestopas y de terminales de cables al final de los mismos asi como la
conexidn de puesta a tierra en los mencionados cuadros.

3.4.3.8- SENALIZACION

Toda la instalacidn eléctrica debera estar correctamente sefializada y deberan disponerse las
advertencias e instrucciones necesarias que impidan los errores de interpretacidn,
maniobras incorrectas y contactos accidentales con los elementos de tension o cualquier

otro tipo de accidentes.
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A este fin se tendrd en cuenta que todas las maquinas y aparatos principales, paneles de
cuadros y circuitos, deben estar diferenciados entre si con marcas claramente establecidas,
sefalizados mediante rétulos de dimensiones y estructura apropiadas para su facil lectura y
comprensién. Particularmente deben estar claramente sefalizados todos los elementos de
accionamiento de los aparatos de maniobra y de los propios aparatos, incluyendo la
identificacion de las posiciones de apertura y cierre, salvo en el caso en el que su

identificacion pueda hacerse a simple vista.

3.4.3.9- RECONOCIMIENTOS, PRUEBAS Y ENSAYOS

Para la recepcién provisional de las obras una vez terminadas, el Ingeniero Director
procedera, en presencia de los Representantes del Contratista a efectuar los
reconocimientos y ensayos precisos para comprobar que las obras han sido ejecutadas con

sujecién al presente proyecto y cumplen las condiciones técnicas exigidas.

3.4.3.10- RECONOCIMIENTO DE LAS OBRAS

Previamente al reconocimiento de las obras, el Contratista habra retirado todos los
materiales sobrantes, restos, embalajes, etc., hasta dejarlas completamente limpias y
despejadas.

En este reconocimiento se comprobara que todos los materiales instalados coinciden con los
admitidos por la Direccidén Facultativa en el control previo efectuado antes de su instalacién
y que corresponden exactamente a las muestras que tenga en su poder, si las hubiera vy,
finalmente comprobara que no sufren deterioro alguno ni en su aspecto ni en su
funcionamiento.

Andlogamente se comprobard que la realizacion de las instalaciones eléctricas ha sido

llevada a cabo y terminada, rematada correcta y completamente.

En particular, se resalta la comprobacion y la verificacién de los siguientes puntos:

% Ejecucidn de los terminales, empalmes, derivaciones y conexiones en general.

< Fijacion de los distintos aparatos, seccionadores, interruptores y otros colocados.

% Tipo, tensién nominal, intensidad nominal, caracteristicas y funcionamiento de los
aparatos de maniobra y proteccién.

% Todos los cables de baja tensidn seran probados durante 24 horas, de acuerdo con lo
qgue la Direccidn Facultativa estime conveniente.

% Si los calentamientos producidos en las cajas de derivacidon, empalmes, terminales,
fueran excesivos, a juicio del Ingeniero-Director, se rechazara el material

correspondiente, que sera sustituido por otro nuevo por cuenta del Contratista.

' ' ' Pagina 42 de 44
124006
29-11-2012



PLIEGO DE CONDICIONES INSTALACIONES - MUSEO ANTONIO PADRON

3.4.3.11- PRUEBAS Y ENSAYOS

Después de efectuado el reconocimiento, se procedera a realizar las pruebas y ensayos que
se indican a continuacion:

% Caida de tension, segun lo indicado.

% Medida de aislamiento de la instalacién: el ensayo de aislamiento se realizard para
cada uno de los conductores activos en relacidon con el neutro puesto a tierra, o entre
conductores activos aislados. La medida de aislamiento se efectuara segun lo
indicado en el articulo 28 del Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.

% Protecciones contra sobretensiones y cortocircuitos: se comprobara que la intensidad
nominal de los diversos interruptores automaticos sea igual o inferior al valor de la
intensidad maxima del servicio del conductor protegido.

< Empalmes: se comprobara que las conexiones de los conductores son seguras y que
los contactos no se calientan normalmente.

< Equilibrio entre fases: se mediran las intensidades en cada una de las fases y los
polos, debiendo existir el maximo equilibrio posible entre ellas.

% Identificacion de las fases y los polos: se comprobara que en el cuadro de mando y
en todos aquellos en que se realicen conexiones, los conductores de las diversas
fases el neutro y los polos positivos y negativos, seran facilmente identificables por
el color.

% Medicion de los niveles de aislamiento de la instalacién de puesta a tierra con un
6hmetro previamente calibrado, verificando, el Ingeniero Director, que estan dentro
de los limites admitidos.

< Antes de proceder a la recepcion definitiva de las obras, se realizara nuevamente un
reconocimiento de las mismas, con objeto de comprobar el cumplimiento de lo

establecido sobre la conservacion y reparacién de las obras.
3.4.3.12- CONDICIONES DE MANTENIMIENTO Y USO

< REDES DE PUESTA A TIERRA DE PROTECCION Y DE LOS INSTRUMENTOS.

Una vez al afio y en la época mas seca, se revisara la continuidad del circuito y se medira la
puesta a tierra.

Una vez cada cinco afos se descubrirdn para examen los conductores de enlace en todo su
recorrido, asi como los electrodos de puesta a tierra.

Se repararan los defectos encontrados.

Condiciones/obligaciones del Contratista.

El Contratista ha de poseer la correspondiente autorizacién del Ministerio de Industria y

Energia y la debida solvencia reconocida por el Ingeniero-Director.
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Quedarad obligado a permanecer a la disposicion del Ingeniero-Director para cuantas

modificaciones considere pertinentes, durante el montaje de la maquinaria y posteriores

pruebas de la misma.

Las Palmas, Noviembre 2011

Fdo. Oscar M. Naranjo Pérez
Ingeniero Técnico Industrial
Colegiado 1.789
Por el C.0.I.T.I. de Las Palmas
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